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nalistas, haremos un breve estudio sobre la an
tenticidad del Evangelio, su conservacion inte-
gra y su veracidad.

AUTENTICIDAD DE LOS"EVANGELIL:S.

Eu el lenguaje juridico, se llama aunténtico
tudo escrito ¢ documento que tiene eficacia com-
pleta para probar en juicio un hecho.

Asi, cnando quiere justificarse, por ejemplo,
que ha existido un contrato de préstamo, este
hecho quedard plenamente justificado, si se pre-

senta una escritura piblica otorgada ante un No-
tario y con todas las condiciones que la ley re-
quiere.

Y esa escritura prueba plenamente, porque un
hombre revestido de piblica fe, testifica, que an-
te él declard una persona haber recibido de otra,
en calidad de préstamo, una suma de dinero.

Es decir, el documento prueba plenamente,
porque el testimonio del Notario hace conocer de
un modo indudable la confesién del deudor, el
hecho de que ha brotado de sus labios la afirma-
cién de haber recibido de otro una suma,
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En sentido analogo , se dice que un libro es au-
téntico cuando merece plena fe, por ser verdadera-
mente obra del autor cuyo nombre leva al frente;
6 del tiempo y pais & que se le atrituye cuando
es anénimo.

Es decir, un libro es auténtico por ser genuino
y por ser veraz en lo que refiere, y por conservarse
integro & no adulterado ni corrampido en cosa
sustancial desde que fué escrito, hasta la fecha
en que pasa por nuestra vista.

Asi, pues, en el concepto de antenticidad en-
tran estos tres elementos: genuinidad, veracidad,
integridad substancial.

Los Evangelios son genuinos, son obra de
los autores 4 quienes se atribuyen; esta es la pri-
mera condicién qne exige la autenticidad de un
libro. :

Véamos si hay pruebas eficaces para demostrar
que los Evangelios, que la Iglesia catélica ha con-
siderado siempre como su tesoro més precioso,
como el punto central de su historia religiosa, co-
mo la flor divina en que se concentra la savia
tradicional de las Santas Escrituras, son de los
autores & quienes se atribuyen. .

Es decir, véamos si los Evangelios son hijos




de los autores & quienes se atribuyen, y los lla-
mamos hijos, porque los libros lo son, con toda
propiedad, de la humana inteligencia.

La filiacion de los hijos legitimos. dicen nues-
tros C6digos (los Codigos del mundo moderno),
ge prueba por el acta de nacimiento inscrita en el
Registro del Estado Civil.

A falta de este titulo, la posesion constante
del estado de hijo legitimo basta para probar la
filiacidn.

La posesién de estado, dicen las mismas leyes
civiles, se establece por una relacidn suficiente de
hechos que indiguen indudablemente la relacién
de filiacion y de paternidad entre un individuoy
la familia & que pretende pertenecer.

De estos hechos, los principales son: que el in-
dividuo haya lievado siempre el nombre de la
persona & quien reputa su padre, que el padre lo
haya tratado siempre como a suhijo y que en es-
ta cualidad haya provisto 4 su educacién, & sus
alimentos y 4 su establecimiento y que haya sido
reconocido constantemente como hijo en la socie-
dad y en la familia.

Esto que la legislacion establece, respecto de la
filiacion de los hijos legitimos, puede aplicarse 4
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los libros que, como antes se dijo, son los hijos
del entendimiento.

“No hay para ellos, dice el Padre Monsabré,
inscripeion sobre los Registros del Estado Civil;
pero puede haber posesion de estado establecida
por un conjunto de hechos de donde resulte la
notoriedad de su origen legitimo.”

Esto pasa con los Evangelios.

Ellos han llevado siempre el nombre de sus pa-
dres; han sido tratados siempre como hijos legi-
timos por los Apéstoles que han provisto & su
conservacion y 4 su establecimiento; han sido
constantemente reconocidos como tales en la so-
ciedad y lo han sido también por toda una fami-
lin de escritores en todos los tiempos.

Todos estos hechos, que acreditan cumplida-
mente el origen legitimo de los Evangelios, es-
tan probados por la tradicion.

“La incredulidad contempordnea, agrega el Pa-
dre Monsabré, nos concede al menos dieciseis si-
glos de error tranquilo, durante los cuales han
gido considerados los Evangelios universalments
como libros apostélicos.”

“Hsto es algo, y aun pudiera decirse, continta
diciendo el sabio Dominico, que esto es una con-




cesion considerable, porque supone, contra toda
probabilidad, que durante dieciseis siglos no se ha
encontrado un hombre demasiado inteligente para
remontarse al origen de los masimportantes es-
critos que posee €l mundo y para descubrir su
vicio; que Porfirio y Juliano han aceptado sin
examen un error que habria hecho la fortuna de
sus disertaciones anticristianas; que San Basilio,
San Gregorio, San Jer6nimo, San Ambrosio, San
Agustin y San Criséstomo han cowentado, al
acaso, las narraciones frandulentas de un desco-
nocido.»

Pero nuestros sabios modernos no se detienen
ante ningiin absurdo, cuando se trata de despre-
ciar & la antigiiedad -sagrada en provecho de sus
ensefianzas,

“Aceptemos de buena voluntad, si es posible,
afiade el Padre Monsabré, el honor que hacen &
nuestros padres en la fe, y transladémonos A los
siglos primitivos del cristianismo; ahi es donde es-
ta el punto de la dificultad.”

En la segunda mitad del segundo siglo de la

Era Cristiana los Evangelios estdn en posesion

de estado; llevan piblicamente el nombre de sus
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autores, y la sociedad log reconoce como hijos le-
gitimos de los Apdstoles. :

Los paganos, los herejes, los catélicos, todos
suponen 6 afirman la indiscutible notoriedad de
su filiacidgn.

Celso tiene la pretension de reducir & polvo al
cristianismo bajo el martillo de su diaisctica, col-
ma de desprecio los seguidores del Galileo, ataca
la doctrina de Gristo, sospecha de su moralidad,
se burla en presencin de su suplicio, insulta su
muerte y hace notar minuciocsamente los detalles
de su resurreccion.

Al obrar asi, se advierte desde luego que sigue
paso & paso una historia que se habia hecho po-
pular, ;

Y no sélo lo persnade asi la induccion; él mis -
mo afirma que todo lo que dice, lo ha tomado en
nuestras mismas Iscrituras;al terminar su fas-
tidiosa discusién exclama: “‘Es, pues, verdadero
que vosotros os degolldis con vuestras propias
manos.”’

Aunque no cita nombres propios, es imposible
desconocer las fuentes & donde ha ocurrido, por-
que los textos que alega, dice Origenes, son los
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mismos que leemos hoy en el Cdnon de los Evan-
gelios.

Ebién, salido del judaismo, se apropia el Evan-
gelio de San Mateo; Marcidn, encmigo del Dios
del Antiguo Testamento, el Evangelio de San
Lucas; Valentin, perdido en los suefios de gnos-
ticismo, el de San Juan; Taciano, aplstata de la
verdadera fe, cria una combinacién que llama él
mismo, la relacidn de los cuatro.

Todos corrompen las narraciones delog Apos-
toles, en provecho de sus principios, pero ningu-
no niega su origen: al contrario, reprochando & los
discipulos de Jesis sus errores de doctrina, rei-
vindican el auténtico testimonio de los evange-
lios en cnanto & los acontecimientos

Audaces y maliciosos, no pneden, sin embargo,
corromper de tal modo los libros originales que
no se reconozca en ellos la huella de las Escritu-
ras originales.

Marcion, exclama Tertuliano, ti lo has hecho
bien: el Cristo de tu evangelio es también mi
Jesiis; “Christus enim Jesus in cvangelio tuo, meus
est.”

He aqui el testimonio de los escritores paganos
y de los herejes de los primeros- siglos; ese tes-
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timonio nos revela que los Evangelios, en esa

época lejana, estaban ya en posesion de estado
de su filiacion legitima.

Los paganos y los herejes, lejos de disputar el
origen apostdlico de los evangelios, lo suponen,
lo admiten y se apropian la autoridad de ese tes-
timonio.

Origenes, ese infatigable trabajador, cuyas
obras, si las poseyéramos, formarian uua biblio-
teca, presenté a mediados del siglo I1I una tabla

“comparada de los manuscritos evangélicos y en

su comentario 4 San Mateo se expresa asi:

“No hay més que cuatro Evangelios admitidos
por la Iglesia que estd bajo el cielo; que sola in
universa Eclasia quee sub calo est citra contro-
versiam admittuntur.”

Antes que él, habjan consagrado estas conclu-
siones, por medio de solemnes confesiones, San
Clemente de Alejandria, Tertuliano y San Ireneo.

“He aqui el orden de los Evangelios, dice el
primero, desde luego los que contienen la genea-
logia del Salvador—es decir, el de San Mateo y el
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de San Lucas;—después el Evangelio de San
Marcos, escrito bajo el dictado de Pedro; en fin,
el de San Juan, redactado & stplicas de sus ami-
gos.”

El doctor africano no es menos expreso: ‘Lo
que es verdad, decia & susenemigos, eslo que fué
antes de vosotros; lo que fué antes de vosotros es
lo que fué desde el principio; lo que fué desde el
principio es lo que fué desde los Apdstoles; Id
verius quod prius, id prius quod ab initio, id ab
tnitio quod ab Apostolis.”

“Y lo que fué desde los Apéstoles, agrega, fué,
con las cartas de San Pable, el Evangelio de San
Mateo, de San Marcos, de Sin Lucas y de San
Juan. En muchos lugares, repite Tertuliano, estos
nombres sagrados como un eco lejano de las Igle-
glas primitivas.”

San Ireneo habia recibido de los labios de San
Policarpo, su maestro, las ensefianzas del amado
discipule.

En los términos mas claros y formales indica
el orden de los Evangelios, sus circunstancias y
g1 origen.

“San Mateo, dice, ha escrito su Evangelio en el
lenguaje de los Hebreos, en la época en que los
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Apbstoles Pedro y Pablo fundaban la Iglesia de
Roma, Después de su muerte, Marcos, discipulo 6
intérprete de Pedro, nos di6 por escrito las ense-
fianzas de su maestro. Lucas ha consignado en un
libro el Evangelio que predico el Apdstol San Pa-
blo, de quien fué compaficro. Después de éste,
Juan, discipulo del Sefior, el que habia descansado
en otro tiempo en su corazon, did 4 luz su Evan-
gelio, cuando moraba en Efeso.”

“He aqui, dice en otro capitulo de sus obras,
los cuatro climas del mundo, los cuatro puntos
cardinales de la fe, las cuatro cabezas de querubi-
nes que sostienen el arca de Dios, la Santa Iglesia
de Jesucristo.”

Un monumento notable, descubierto en nues-
tros dias por un sabio italiano, renombrado por
su vasta y solida instruccién, Muratori, bibliote-
cario de la biblioteca Ambrosiana de Milan, con-
firma los testimonios que acabamos de citar.

“Este un manuscrito, cuyo texto latino, dice el
P. Monsabré, mal copiado por la edad media, da-
ta, si-se da crédito 4 los méas habiles cartografos,
de la segunda mitad del siglo II. El cinon de los
libros del Nuevo Testamento, esta fijado alli casi
en el mismo orden y en los mismos niimeros que




nuesiro cdnon actual, formado por el Concilio de
Trento; y, aunque los textos relativos & San Ma-
teo y & San Marcos han desaparecido del manus-
crito, no puede dudarse de su anterior existencia,
porque &l asigna el tercero y cuarto lugar & San
Lucas y & San Juan.”

Hstas confesiones se remontan, como acaba de
decirse, 4 la segunda mitad del siglo II, nos hacen
tocar casi & los tiempos apostdlicos y proclaman
el origen de los Evangelios que el mundo cristia-
N0 venera,

Pero podemos avanzar mas.

San Justino, en sus escritos, hace diez y ocho
veces mencion de los Evangelios, 4 los que €l llama
Escrituras, Memorias y Comentarios de los Apés-
toles.

En sus demostraciones y exposiciones ha mez-
clado textos manifiestamente tomados de las na-
rraciones apostolicas.

Las mismas citaciones se encuentran en la-
Epistolas de San Policarpo, de San Ignacio, ds
San Clemente, de San Bernabé y en muchas obras
que la critica de los autores atribuye al periodo
apostolico.

Berget, apologista del filtimo siglo, se expresa de
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este modo; ‘“Los Eyangelios son materia de un
gran nfimero de eseritos, Los Hechos de los Apos-
toles, las Epistolas de San Pablo, las de San Pedro
y las de San Juan, repiten, confirman y suponen
los mismos hechos que los Evangelios. Todos
estos monumentos forman una cadena de testi-
monios en que se apoya la historia, que jamas se
desmienten.”

Puede, en consecuenocia, afirmarse que desde
los primeros afios de la Era Gristiana los Evan-
gelios han sido considerados como un fondo co-
min, 4 donde la apologética y la predicacion han
ido & buscar un argumento irresistible; el argu-
mento de la autoridad,

Se objeta que las citaciones de los Padres apos-
télicos no son exactas, que nunca hacen conocer
los nombres de los autores.

“Nada de serio tienen estas dificultades, dice
el P. Morsabré, si se recuerda que los Padres
citaban las mds veces de memoria; que fundian,
como se practica hoy, los textos en sus propios
discursos; que las falsificaciones del error no les

obligaban todavia, & rectificaciones precisas y cui-

dadosamente anotadas y 4 que su principal mane-

6
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ra de hablar en sus discursos era haciendo alu-
siones.”

La alusién no es posible, sino en un medio en
que generalmente se conocen las palabras y los
Thechos que forman su objeto: y tal era la puzimi-
tiva lglesin.

«UUn hombre desconocido, continta diciendo el
P. Monsabré, aparece repentinamente en una ciu-

tiinica desgarrada, sus piés desnudos y

vos0s, su ‘.;a-.r"ua. Em;ulin, su rostro pilido y

itigado, pero mas afiu el brillo de su mirada, las

1es de su voz y los extrafios discursos
que de sus labios brotaban, atraian la ateneifn
de la muchedumbre, dvida siempre de cosas nue-
vas.”

“Estaba de pie, en medio de la plaza piblica,
como una estatua llena de orvéculos, 6 como un
semidios caido del Olimpo. Contaba, durante dias
entercs y hasta en mitad de la noche, la historia
tierna, dolorosa, admirable de un hombre & quien
Hamaba su maestro, su salvador y su Dios.”

“Hacla llover de sus manos benditas mil
prodigios bienhechores. Las almas se inclinaban
ante tal poder; los corazones se fundian al relato

Jde amor tan grande; los espiritus abrian sus puer-
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tas al rio de la redencidn, Una socciedad nueva
nacia en el seno de aquella 4 la que el error ¥ el
abuso habfan corrompico. Después, el Apdstol
extendia los brazos, besaba al mas ancianoy &l
mis santo de sus NUEVOS hijos y dejaba caer de
sus ojos, mis bien que de sus labios, el adios, el
triste adios que separa & los que se aman aqui
abajo. Pero entonces mil voces suplicantes se
elevan hacia 6l y le pidenun recuerdo permanente
de la buena nueva que les habia anunciado. De
aqui los Evangelios, que se comunicaban de una
Iglesia & otra y que s€ lefan todos los domingos
en las Asambleas piblicas, como nos lo ensefia
San Justino.”

“Con piadosa avidez era escuchado, y sus mé-

wimas, sus preceptos, sus consejos y sus narracio-
) o o
5

nes, entraban profundamente en la memoria de
los cristianos.”

«Un texto acortado, una palabra al pasar, una
simple alusion, bastaban para despertar todo un
mundo de enternecedores recuerdos.”

«Lag palabras del Apdstol vibraban todavia, ¥
lag lineas inmortales que habia escrito, pasaban
vivas ante los espiritus de aquellos & quienes se
dirigia el nuevo predicador de la vida eterna.”
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“gPara qué, entonces, pregunta el P. Monsabré,
sirven las citaciones amoldadas en el original, los
nombres de los autores y todas esas minuciosas
precauciones que tomamos hoy, para un pfblico
indolente y preocupado, que tal vez nurca ha
aprendido de memoria una pagina de las Santas
Escrituras?”

Los escriteres sagrados y los Padres apostélicos,

hacian lo que se hace hoy cuando se recuerda una

frase 6 una ensefianza, utilizando las palabras de
un autor 6 deun personaje conocido.

Guando se quiere hacer conocer el abuso del
despotismo, se recuerda aquella frase; £l Eslado,
soy yo. Cuando se queria ensalzar en Francia la
grandeza de un imperio, se decia; Bl lmperio es
la paz. Cuando entre nosotros se quieren ponderar
las ventajas de un cardcter enérgico, se recuerdan
las palabras: fAhora, 6 nunca, Cuando se quiere
glorificar en nuestras escuelas liberales al hombre
que encarno sus ideas en la gobernacion de la cosa
piblica, se traen 4 la memoria estas palabras; £l
respeto al derecho ajeno, es la paz.

Basta enunciar esta a otras/férmulas, para que
los espiritus que las recogen sepan quiénes las
pronunciaron; ¢l orador no necesita decirlo: la
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alusion basta, porque las palabras que forman su
objeto, son conocidas en el medio en que se vier-
ten.

No hay, pues, que desconocer la eficacia del tes-
timonio apostolico, s6lo porque no se hacen ias
citaciones precisas y se omiten los nombresde los
autores.

Ya se ve como los paganos y los herejes de
los primeros tiempos, y como los escritores cato-
licos, los Padres de la Iglesia, desde el segundo
siglo de la Era Cristiana, reconocian el orizen
apostolico de los Evangelios y lo afirmaban, no
como una cosa conocida sélo de los sabios, sino
como una cosa aceptada por la sociedad entera:
Es imposible, al sentido comtin, concebir que los
Evangelios hayan podido pasar, sin que nadie se
apercibiera de ello, de un origen bastardo & una
posesion de estado tan clara, en el brevisimo es-
pacio de tiempo que media entre el testimonio de
San Ireneo y el de San Juan, su padre en la fe,

Y los ojos de la critica moderna, son tlan pe-
netrantes, que hayan visto lo que no vib la socie-
dad que vivia cerca de los origenes del cristia-
nismo?
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;No habrian podido los pagancs despreciar
libros de un nacimieato problemitic.?

;Mo habrian podido las Iglesias apostolicas,
haber dicho: hemos oido la palabra bendita de
Mateo, Marcos, Lucas y Juan; pero jaméds hemos
visto sus Evangelios?

0 asl.
r los ortodoxos, pro-
claman el limpio origen de los Evangelios.

Jerusalén, Antioquia, Alejandria, Roma, Gorin-
to, Efeso, Filipos, Tesalonia, El Asia, Africay
la Europa, uninimemente, proclaman su filiacion
apostodlica.

Los evangelios han llevado siemjire lus nombres
de los padres 4 quienes pretenden pertenecer. Los
Apédstoles los han tratade siempre como & hijos
legitimos y han provisto en esta cualidad & su
establecimiento.

Han sido reconocidos como tales por la sociedad
y por toda una familia de escritos que han brotado

del mismo espiritu qued los Evangelios anima.

Hay, por lo mismo, para ellos, la posesién cons.
tante del estado de hijos legitimos.
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Sop, pues, auténticos.

A esta conclusidn llegamos en nuestro prece-
dente articulo.

Aqui podiamos detenernos; perocomo, en una
cuestion de tal magnitud, la abundancia de prue-
bas no seria infitil, vamos & confirmar lo que hasta
aqui dejamos dicho, por la comparaciéa de los
textos.

Un critico contempordneo, Wallon, en suobra
intitulada: «La Greencia en el Eivangelio,» estable-
cesuautenticidad y su orden de origen, por me-
dio de un razoramiento que, & nuestro juicio, s
victorioso.

De todos los libros del Testamento Nuevo,di-
ce el afamado escritor, las Epistolas de San Pablo
son sin duda, Jas que menos se combaten.

Nada més preciso, en efecto, que los infinites
detalles que ellas encierran: los tiempos del gran
Apéstol alli tienen vida, se ve como se agita en
derredor de élla sociedad contempordnea, con sus
costumbres, sus usos, sus luces, sus errores y sus
yicios. San Pablo mismo aparece en ellas en todo
el esplendor de su espirituy, en toda la indomable
fiereza de su cardcter, en toda la fuerza y ardor
de su celo, en toda la perseverancia de sus desig-




nios, en todas las preocupaciones de su apostolado,
en todo el movimiento de su vida.

Alli las formas de la argumentacion y del esti-
lo, descubren su origen y muestran el noble des-
dén de que hace ostentacion, cuando se trata de
las habilidades del discurso humano.

Las cartas, evidentemente hacen, conocer el
tiempo en que se escriben y revelan quien es su
autor, ;

Poniendo en contacto las Cartas de San Pablo,
con Los Heclos de los Apéstoles, que es otro de
los libros del Nuevo Testamento, y comparando
unas y otros queda, a cada instante, sorprendido
el lector del mutuo acuerdo que entre ambas
obras existe,

La época, las personas, los movimientos y los
hechos, todo se asemeja.

Si San Pablo estd todo entero en sus Epistolas,
estd todo entero, también, en el libro que se inti-
tula: Los Hechos de los Apdstoles.

Séle un discipulo, un amigo, un compafiero del
Apostol ha pedido componer este dltimo Iibro.

Y si esto es asi, jqué cosa nos impide llamar &
este discipulo, 4 este 810igo, & este compeafiero de
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San Pablo, qué nos impide, repetimos, llamarle
San Lucas, como le llama la tradicion?

Y si San Lucas es el autor del libro de “Los
Hechos de los Apdstoles” es preciso reconocerle
como autor del tercer Evangelio,
~ No solamente estas dos producciones son del
mismo estilo y acusan una misma paternidad, si-
no que las dos forman un todo, cuya primera par-
te es el Evangelio y Los Hechos de los A pdstoles,
la segunda,

El mismo autor lo afirma y comienza su se-
gunda narracion en el punto en que dejs la pri-
mera.

“He hablado en mi primer libro,—dice San
Lucas al comenzar el libro de “Los Hechos de
los Apdstoles,”—de todo lo mds notable que hizo
y ensefio Jesucristo, desde su principioy hasta el
dia en que fué recibido en el cielo, después de
haber instruido por el Espiritu Santo 4 los Apés-
toles que El habja escogido.”

Estas palabras revelan con toda evidencia, aun
al 4nimo mds preocupado, que la primera parte
de la vbra que escribié San Lucas, es su Evange-
lio.

Asicomoen “Los Hechos de los Apostoles’” en-




contramos en las transcritas palabras ese prologo
breyisimo, también encontramos otro prologo
igualmente conciso enel Evangelio que escribiera
el amigo y compaiiero de San Pablo.

«Ya que muchos han emprendido—dice San
Lucas, al comenzar su Evangelio,—ordenar la
narracion de los sucesos que se han cumplido en-
tre nosotros, conforme nos los tienen referidos
aquellos mismos que desde su principio han sido
testigos de vista, y ministros de la palabra evan-
gélica: pareciome también & mi, después de haber-
me informado de todo exactamente desde su pri-
mer origen, escribirtelos por su orden, oh dignisimo
Thenp‘ﬁi!(): & fin de que conozcas la verdad de lo
que se le ha ensefiado.”

Estas palabras ponen de resalto que el Evan-
gelista, para escribir la obra que dirigia & Theo-
philo, habia tenido cuidado de instruirse exacta-
mente de todos los sucesos que habian referido
otros que fueron testigos de vista y ministros
de la palabra evangélica.

Leyendo atentamente el Evangelio de San Lu-
cas y poniéndolo en presencia delos Kvangelios
de San Mateo y de San Marcos, se ve desde luego
qu: en estos dos dltimos estdn los documentos
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preciosos & que hace referencia San Lucasen la
introduceion de su Hvangelio.

San Mateo se dirige 4 los judios y se aplica &
probar que Jesuerisfo Nuestro Sefiores el Mesias
que ellos aguardaban; el verdadero hijo de David
nacido de la Virgen, tan solemnemente anunciada
por Isaias; objeto de las profeciag; mas poderoso
en prodigios que Moisés y que Elias, transforma-
dor de laley y maestro del Universo.

Todo el Evangelio de San Mateo es una de-
mostracién que hacia el Apdstolal pueblo’de Dios;
tendia 4 poner de resalto al hombre incomprensi-
ble que borra las personalidades mis poderosas
de la antigiiedad sagrada. Por eso el Evangelio
de San Mateo es lamado Evangelio corporal.

Los detalles minuciosos y el encadenamiento

de los hechos no aparecen en este Evangelio: esta

redactado como esas memorias sin orden en que
el escritor consagra su piluma, mas que 4 los he-
chos, 4 una doctrina

San Marcos escribe para un pueblo extrafio &
las instituciones judias y pasa sobre las institu-
ciones que & esos pueblos se refieren. Su Jesiis no
tiene infancia, aparecs inmediatamente en el
ejercicio de su poder soberano. Sin embargo, cuan-




